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Fiche terminologique n°75

TERME ETUDIE : peer teaching

VARIANTES ORTHOGRAPHIQUES:

SYNONYMES:

TERMES DECONSEILLES:

DOMAINES : éducation élémentaire et secondaire : théories et méthodes pédagogiques

DE%oFINITION : "[Method] wherein pupils or students take responsibility for teaching one another."

CONTEXTE : “Peer teaching involves students learning from and with each other in ways which are mutually beneficial
and involve sharing knowledge, ideas and experience between participants. The emphasisis on the learning process,
including the emotional support that learners offer each other, as much as the learning itself.”

TERME ETUDIE : enseignement entre pairs

VARIANTES ORTHOGRAPHIQUES:

SYNONYMES : enseignement entre camar ades; enseignement mutuel

TERMES DECONSEILLES : enseignement par des ééves; enseignement par un pair

DEFINITION : Méthode qui consiste pour les éléves a senseigner mutuellement, la plupart du temps durant les heures de
classe.

CONTEXTE : « Amener des éléves aenseigner ad' autres é éves constitue une fagon efficace de stimuler I’ apprentissage.
C'est ce qu' on appelle parfois |’ enseignement entre pairs. L’ approche est intéressante parce qu’ une des meilleures fagcons
d’ apprendre quel que chose est encore de |’ enseigner. Cela permet aussi al’ enseignant d’ exploiter les différences d’ &ge et
de capacité qui peuvent exister dans une méme classe, en faisant participer les éléves a un apprentissage en groupe : en
paires, en petits groupes ou en groupes coopératifs. » (2007-01-22)

JUSTIFICATION : Le Réseau écarte | e terme « enseignement mutuel » qui est recommandé comme équivalent de «
coaching » et qui désigne une méthode de perfectionnement professionnel pour les membres du personnel enseignant. I
écarte les termes « enseignement par des éléves » et « enseignement par un pair » qui peuvent préter a confusion, car ils
masquent le fait que I'enseignement est réciproque.

L e Réseau propose et recommande | e terme « enseignement entre pairs » qui est clair et bien formé, car |I'élément pair
désigne les égaux, les semblables. |1 propose également les synonymes « enseighement entre camarades », car le mot «
camarade » est d'usage fréquent et « enseignement mutuel ».
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